'PARLEMENT | REPUBLIQUE DU CONGO
——————— Unité*Travail*Progres

. 1 jui 2007
Loi no 8 - 2007 du 15 Jjuln

autorisant la ratification du protocole a la charte africaine des
droits de 'homme et des peuples relatif aux droits des femmes

L'ASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT ONT DELIBERE ET ADOPTE ;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE PROMULGUE LA LOI DONT LA TENEUR
SUIT :

Article premier : Est autorisée la ratification du protocole a la charte africaine

des droits de I'homme et des peuples relatif aux droits des femmes dont le
texte est annexé a la présente loi.
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Article 2 : La présente loi sera publiée au Journal officiel et exécutée comme
loi de 'Etat.
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Par le Président de la Républigue,

Le ministre d'Etat, ministre des affaires La ministre de la promotion de la femme et de
étrangéres et de la francophonie, lintégration de la femme au développement,
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Jeanne Frangoise LECKOMBA LOUMETO-POMBO. -




Zrotocbleadd Chaité africaine des droits de [Mhonime et des peupjes

- [2003]--—- Protocole.a {a-Charte. afracaine des droits deJ'homme et
des peuples relatif aux droits des femmes

" »Textes africains Les Etats au présent protocofe :

Considérant que l'article 66 de la Charte africalne des droits de I'homme et des peuples prévoit
I'adoption de protocoles ou accords particuliers en cas de bescin, pour compléter les dispositions de 1a

_Charte, et que la Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement de I'Organisation de I'Unité Africalne,
réynie én sa trente et,unidéme sesston ordinalre 2 Addis-Abeba (Ethlople) en juin 1995, a entéring, par sa
résolution AHG/Res. 240(XXXT), fa recommandation de la Commission africaine des drolts de 'homme et
des peuples d'éaborér un protocole sur Ies droits de la femme en Afrique;

Considérant également que l'article 2 de la Charte afticaine des drplt's de I'nomme et des peuples
Interdit toutes les formes de discrimination fondées sur fa race, I'ethnie, la couleur, le sexe, la langue, la
religion, l'opinton politique ou toute autre opinion, l'origme nationale et soctale, la fortune, {a naissance
ou toute autre situation;

. o : =
Considé&rant en outre que l'article 18 de [a Charte africainé des droits de I'homme et des peuples
demande & tous les Etats d'éliminer toutes formes de‘discrimination & I'égard des femmes et d'assurer la
protection des droits de la femme, tels que stipulés dans les déclarations et conventions internationates;

Notant que les articles 60 et 61 de la Charte afrlcalne des drolts de 'homme et des peuples
reconnalssent les fnstruments réglonaux et interationaux relatifs aux drolts de 'homme et les pratiques
africalnes conformes aux normes internationales relatives aux droits de I'homme et des peuples, en tant
que principes de référence importants pour I'application et l'interprétation de la Charte africaln;

. Rappelant que les droits de (a femme sont reconnus et garantis par tous fes instruments internationaux
-, relatifs aux droits de 'homme, notamment la Dédaration universelle des droits de I'homme, les
Pactes internationaux relatifs aux droits civils et politiques ainsi qu ‘aux drolts
éoonomiques, soclaux et culturels, la Convention sur {"élimination de toutes les formes de
discrimination & I'égard des femmaes et son Protocole facultatif, la Charte africalne des droits et’
du bien-&tre de I'enfant et tous les autres conventions et pactes internationaux relatifs aux droits de la
femme en tant que drolts humains, inaliénables, Interdépendants et indivisibles;

.

Rappelant-également la résolution 1325 du Conseil de sécurité des Nations unles sur Ie role de la
femme dans la promotion de 1a paix et de la sécurité;

Notant que les droits de la femme et son tHle esseatiel dans le développement sont réaffirmés dans les
Plans d* action des Nations unies sur Penvironnement et'le développement (1992), les’ dmits de 'homme
{1993), la*population et ie développement (1994), et le développement social (

Réaffirmant le principe de la promotion de I'égalité entre les hommes et les femmes tel que consacré

dans I'Acte constitutlf de I'Union africaine, le Nouveau partenariat pour le développement de

I'Afrique, les déclarations, résolutions et décisions pertinents qui soufignent I'engagement des Etats

africains & assurer fa plelne participation des femmes africalnes au développement de I'Afrique comme
..des pattenaires égaux;. .

Notant en outre que la Plate-forme d'action africaine &t la Déclaration de Dakar de 1954 et la
Plate-forme d'action de Beijing [Pékin] et [a Déclaration de 1995 appellent tous les Etats membres
des Nations unies ayant pris I'engagement solennel de les mettre en cauvre, & adopter des mesures
concrétes pour accorder une plus grande attention auk droits humalns de la femme afin d*éliminer toutes
les formes de discrimination et de violence fondées sur le sexe;

Reconnalssant le rble crucial des femmes dans {a préservation des valeurs africaines basées sur les
principes d'égallté de palx, de liberté, de dignité, de justice, de solldarlté etde démocratie, )

‘—Avant é I'esprlt Is réso!utlons, dédaratlons, recommandationsrdéctslons, convent(onsebautrec
Instruments régionaux et sous-réglonaux ayant pour objectifs ['élimination de toutes les formes de
dlscdmlnaﬁon a P'égard des femmes et fa promotion de. I'égalwé entre les hommes et les femmes,

Préoocupes par 1e falt qu en déplt de Ia ratlﬁmtlon par Ia majorlté d&s Etats Partis & la Charte africalne
des droits de I'hqmme et des peuplés et de tous les autres Instruments Internationaux refatifs aux drolis
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© dé Ihomme; é dé lengagement solennel phs par.ces Etats d'éliniiner toutes les formies de discHim#ial
: etde pratiqués néfastes & I‘éga des’ femme’s 1a femme en Afrique coritinae’ d'étre I'ohjet de
de. . .

.Fermement convaincus que toute prathue quI entrave ou oompmrnet la crojssance normale et affed
i dévelqppetlwnt physique et psycho{og[que des femmies et des filles, doit &tre condamnée o éllml 5,

DETERMINES 5 assurer la p ‘on, faréa ‘tlon etia protectlon des drolts des femmes afin de Ie it
._pennettre-de-jouIr_pleinementde.tou‘s_leutsnroushumalns,_

sONt convenus dece qui sWIC : -

Artlcle prenﬂer J Défi nitions
Aux fins du présent Protocole, on entend par.:
a) Acte constitutif, T'Acte constitutif de I'Union africaine;
‘b) Charte afrlcalne, la Charte’ africalna des droits de homme et des peuples;
c) Commission afrdicaire, la Commlsslon,aﬁicalne des droits de Fhomime et des peuples;
d) Conférence, la Gonférence des Chefs d'Etat-et-de Gouvernement de I'Union africaine; - .
e) Discrimination & Végard des femmes, toute distinction, exciuslon, restriction ou toitt trattement

© différencié foridés sur-fe sexe, et qui ont pour but ou pour effet de compromettre ou d'interdire la :
reconnalssance, la joulssance ou I'exercice par les femmes, quelle que soit leur situation matﬂmonlale,

. des-droits humains et-des Ilbertéefondamenm!es daas tous.les domalnes de la vle, ) :

~f) Etats, les Efats au présent Protocole; -~ '

g) Eemmes les personnes de sexe féminin, Y eomprls Tes filles;

h) NEPAD , Nouveau partenariat pour le développement de I'Afrique, créé par [a Conférence;
i) Prathues néfastes, tout comportement, attitude ou pratique qui affecte négativement les drolts .
fondamentaux des fernmes, tels que le droit & la vie, & la santé, & I'éducation, A la dignité et & I'Intégrt&e
physique; : .
i) UA, I'Union Africaine; ’
k) Violence'd I'égard des femmes , tous actes perpétrés contre les femmes ‘causant oti-pouvant cas¢ o
aux femmes un préjudice ou des souffrances physiques, sexuelles, psychologiques ou économiques, v -
compris la menace d'entreprendre de tels actes, Iimposition de restrictions ou la privation arbitrajre des .,
libertds fondamentales, que ce soit dans la vie prlvée ou dans {a vie publique, en temps de paix, en
situation de conflit ou de guerre. . )

Article 2 / Elimination de la discrimination & I'égard des femmes

1. Les Etats combattent la discrimination & Pégard des femmes, sous toutes ses formes, en adoptant les

mesures appropriées aux plans I&gislatif, lnstitutionnel et autre. A cet €gard, ils s'engagent a:

a) Inscrire dans leur Constitution et autres instruments légisiatifs, sl cela n'est pas encore fait, le

principe de I'&galité entre fes hommes et les femmes, et & en assurer [‘application effective;

b) adopter et 3 meltre en cauvre effectivement les mesures iégistatives et réglementalres appropriées, y

compris cetles interdisant et réprimant toutes les formes de discrimination et de pratiques néfastes qui

compromettent la santé et le bien-&tre général des femmes;

¢} intégrer les préoccupations des femmes dans leurs dédisions politiques, I€égisiations, plans,

programmes et activités de développement ainsl que dans tous les autres domalnes de la vie;

d) prendre des mesures correctives et positives dans les domaines ol des discriminations de droit et de

fait 3 I'égard des femmes continuent d'exister;

e) appuyer les Initlatives locates, nationales, régionales et eontlnental&c visant & éradiquer totites les
—formes-de-discri

2. Les Etats s'engagent & madifier les schémas et modéles de comportement sociocutturels de la femme

et de 'homme, par I'éducation du public, par fe blais des stratéglies d'information, d'éducation et de

communication, en vue de parvenir & ['élimination de'toutes les pratiques culturelles et traditionnelles:

-néfastes et de toutes autres pratiques fondées sur I'idéa d'infériorité ou de supériorité de 'un ou l'autre

sexe, ou sur les rbles stéréotypés de la femme et de Fhomme.

Article 3 / Droit a la dignité: ’
1. Toute femme a droit au respect de la dignité inhérente é 1'étre humain, ala reconnaissance etala
" protection de ses droits humains et légaux.

~T3TTouTe femma 8 droit au fespect de sa personiie et tibre dvetoppement desa personnalité.
3. Les Etats adoptent éf meftent en ceuvie 165 MESUTES a‘ppi‘oﬁﬁémnVt:re"d'tnterdlre‘toute'exploltation—
des femmes ou tout traitement dégradant A leur égard.
4. Les Etats adoptent et mettent en ceuvre fes mesures appropriées afin d'assurer la protection du droit
de fa femme au respect de sa dignrté et sa protection contre toutes formes de violence, notamment Ia
viotence sexuelie et verbale. -

Article 4 / Droit A l1a vie, a l'intégrité et 2 la sécurité
1. Toute femme a droit au respect de sa vie, de son Intégrité physique et & la sécurité de sa personne.
“Téiites foiries d'exploitation, d& puniticn et de traltement Inhumaln ou dégradant doivent étre- interdtta—
2. Les Etats s'engagent 3 prendre des mesures appropriées et effectives pour :
a) adopter et renforcer les lols interdisant toutes formes de violence a I'égard des femmes, y compr!s les—
rapparts sexuels hon désirés ou forods, qu'eles alent et e privé 6 e publicy ™
b) adopter toutes autres mesures législatives, administratives, sociales, économiques et autres en vue
‘de prévenir, de réprimer et d'éradiquer toutes formes de violence & I'égard des femmes;
. €) identifier les causes et les conséquences.des violences oonu'e Ies femmes et prendre des mesures
. .appropriGes pour les prévenir et les éfiminer;
) d) promouvolr activement I'éducation & la palx A travers des pmgrarnmes d'enselgnement et de
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tion elies, des pratiques: &t stéréotypés qui Iégitiment et exacerbeat la persistance et I
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f) mettré gr place des mécanismes et des services accesstbles pour assurer Fjnformation, 12 -
i eLlindemnisation effective des femmes victimes des violenoes; i oo ° -
: @:gqhamner le trafic de fémmes; poursuivre les auteurs de ce traficet protéger les
Splus e “_és_é_.cerlsq'tie. o . ] B R .
-interdire_toct rpériences médicales on sclentifiques sur fes femmes sans fedr consentement en
_ toute conhalssance. de cause; ’ oL R
. 1) alfuer-desTressources budgétaires adéquates el autres pour la mise-en-civre et e suivi des actions
visant préveéqii-ét 3 éradiquer les violences contre les femmes;’ A P .
§) s'assurer que; dans les pays ol elle existe encore, (a peine de mort n'est pas prononcée A ['encontre
. de [a femme enteinte ou allaitante; S e
k) s'assurer qué les femmes et es hommes foulssent-d'un accks égal aux procédures de détermination
du statut de réfugiés et que les femmes réfugiées joulssent de la protection totale et des prestations
~araitiac 2l tarme du delt International des réfuglés,’y compris leurs places d'identités et autres

Article 5 / Elimination des pratiques néfastes S o ,
Les Etats interdisent et condamnent toutes les formes de pratiques néfastes qul affectent négativement

" les drolts humains des fernmes et qui sont contraires aux normes Internationales, Les Etats prennent

- boutes Tes nesuresHgisiatives et Hutres mesyres afin. -
d'éradiquer ces pratiques et’notamment : - RO . ‘
a) sensibiliser tous les.secteurs de la société sur les pratiques néfastes par des campagnes et
programmes dinformation, d'éducation formelle et informelle et'de communication; I

- -b) Interdire par des mesures [Sgislatives assortles de sanctions, toutes formes de mutitation génitale
féminine, la scarification, la médicalisation' et la para-médicalisation des mutilations génitales féminines
et toutes les autres pratiques néfastes; <« - o . CoL o
©) apporter le soutien nécessaire atx victimes des pratiques néfastes en feur agsurant les services  “~
de base, tels que les services de santé, Massistance juridique et judiciaire, les ‘consells, I'encadrement
adéquat ainsi que la formation professionnelle pour leur permettre de se prendre en charge; | o
d) protéger les femmes qui courent le risque de subir les pratiques néfastes ou toutes autres formes de

~ violence, d'abus et d'intolérance.

Article 6 / Mariage .

Les Etats veillent & ce que I'homme et la femme jouissent de droits égaux et sdlent considérés corame

des partenaires égaux dans e mariage. o ' Lo : Co

A cet égard, les Etats adoptent les mesures légistatives appropriées pour garantir que :

a) aucun mariage n'est conclu sans le plein et libre consentement des deux;

b) t'ige minimum de mariage pour la fille est de 18 ans; .

©) {a monogamle est encouragée comme forme préférée du mariage. Les droits de la femme dans le

mariage et au sein de la famille, y compris dans des relations conjugales polygamiques, sont défendus et

‘présefvés; ' ) .

d) tout mariage, pour &tre reconnu légalement, dolt £tre conclu par &crit et enregistré conformément & la

I&gislation nationale;

‘e) les deux époux choisissent, d'un commun accond, leur régime matrimonial et leur fieu de résidence;

1) la femme mariée a le droit de conserver son nom, de l'utiliser 4 sa guise, séparément ou

g) la femme mariée a le droit de conserver sa nationalité et d'acquérir la nationalité de son marl;

h) ta femme a le méme droit que fhomme en ce qui conceme fa nationalité de leurs enfants sous réserve
_ . des disposltians contraires dang les Iégislations nationales et des exigences de sécurité nationale;

i) 1a femme et homme contriblerdnt conjointémént ¥ la sauvegarde des intéréts de fa familie;a la-

protection et & "éducation de leurs enfants;

§) pendant {a durée du mariage, fa femme a fe droit d'acquérir des biens propres, de les administrer et de

les gérer librement.

Article 7 / Séparation de corps, divarce €t annulation du mariage ]

.. Les Etats s'engagent 2 adopter les dispositions fégislatives appropriées pour que les hommes et fes

____femmes_jouissent des m&mes droits en cas de séparation de corps, de divorce et d'annulation du™

mariage. A cet égard, fis veillent & ce que : : .
a) la séparation de corps, le divorce et lannulation du marlage solerit prononcés par voie judiciaire;
b) 'homme et la fetnme alent le mé&me drolt de demander la séparation de corps, le divorce ou
lannclation du mariage; . : e ,
<) en cas de divorce, d'annulation du mariage ou de séparation de cotps, ta femme et 'homtne ont des
drolts et devoirs réciproques vis-3-vis de leurs enfants. Dans tous les cas, la préoccupation majeure
consiste 3 préserver intérét de l'enfant; ) . .
d) en cas de séparation de corps, de divorce ou d'annulation de mariage, fa femme et 'homme ont le

_ drolt-ayu partage €quitable des biens:communs acquis durant le marlage. ) '

.. ...Article.8 { Accés.d 1a Justice et I'égale protection.devantialol u
Les femmes et les hommes joulssent de drolts égaux devant la loi et jouissent du droit & Ta protection €t
au bénéfice égaux de la lol. Les Etats prennent toutes les mesures approptifes pour assurer ; :
a) "'accls effectif des femmes A f'assistance et aux services juridiques et Judiclaices; . ’
b) I'appul aux Initiatives locales, nationales, réglonales et continentales visant & donner aux femmes
I'accds & lassistance et aux:services judicialres; R ‘ _ -
<) la création de structures éducatives adéquates et d'autres structures appropriées en accordant une
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d) ta forma de.s ol:ganes chargéc de l'applimtlon de la lol a tous, les niyeaux pour qu'lls puissent
interpréter.etabpl -effectivement 'égalité des drotts entre I‘hmnme:etﬁfémm 2
e). une’l‘aprésentahon ‘équitable femmes dans les Institutlons judk:lalres, et oells charnées de
l'application de ta ol

© f) laréforme dés Iols et pmtiques dlsaimlnatolres en vue de promouvolr et de protéger les droits de a

- } Ittle‘yartimpation“awrmus’miﬂmﬁti1rnfm1m
.1 LES°EXals entreprennent des-actions positives spécifiques pour profiBiVaira-goivernance -
partidpadve et la participation paritaire des femmes dans fa vie politique de leurs pays, & travers une
action affirmative et une I€gislation nationale et d'autres mesures de nature a garantir que :
a) Iss femmes participent & toutes les €lections sans aucune discrimination;
b) les femmes solent représentées en parité avec les hommes et a tous les nlveaux, dans les pmus
- électoradx;:. ..
<) les femmes solent des partenalres égales des hommes A tous les niveaix de. I'élabomtlon et de [a mise
zn ceuvre des politiques et des programmes de développement de P'Etat.
2. Les Ftats assurent une représentation et une part:ctpaljon acemes, slgnlﬁcatives et efﬁcaos da
- femmes’d; t:ous1es nlvéa'yx de la prise.des dédslons o '

 Article 10 J Droit & la; paix .
w4 Les; femmes. ontdrplt 2 une: existence paciﬁque et ont Ie droit de participeré fa promotion et au.
- maintien de.lap Paix.. .

“2.Les Etats prennent toutes les mesures appropriées pour assurer une partic!pation aocrue des
femmes 1
a) aux programma d'éducatlan a la paix etd Ia cultuie de la paix,

b) aux mécanismes et aux processus de prévention, de gestion et de réglement des confiits aux niveaux
local, national, réglonal, continental et internationai;

‘€) aux mécanismec focaux, nationaux, régionaux, continentaux et lntemationaux de prise de décisions
pour garantir [a protection physique, psychologique, sociale et juridique dés requérants d'aslle, réfugids, -
rapatriés et personnes déplacées, en particulier les femmes;

d) 4 tous les niveaux des mécanismes de gestion des camps et avtres lieux d'asiie pour les requérants
d'aslle, réfugiés; rapatriés et personnes déplacées, en particulier les femmes;
_ &) dans tous les aspects de la planificatiori, de Ia formulation et de la. mlse en cuvre des programmes de

.veconstruction et de réhabilitation post-conflits. ~ | -

3. Les Etats prennént les mesures nécessalres pour rédulre senstblernent fes dépenses mllttalres au
pmﬁt du développement social en. général et de la promotion des femmes en particutier.

Article 11 / Protection des femmes dans les confiits armés
1. Les Etats partis s'engagent 3 respecter et 3 faire respecter, {es régles du drolt Intemationa!
thumanitaire applicables dans les sltuations de conflits armés qui touchent la population, particuliérement
fes fernmies.
2. Les Etats doivent conformément aux obligations qui feur incombent en vertu du droit international
humznitaire, protéger en cas de conflit armé les clvils, y compris les femmes, quelle que soit [a
population & laquelle elles appartiennent;

3. tes Etats s'engagent & protéger les femmes demandeurs d'asile, réfugiées, rapatriées ou déplacdes,
contre toutes fes formes de violencg, le viol et autres formes d'exploftation sexuelle et 3 s'assurer que de .
telles violences sont considérées comme des crimes de guerre, de

—Thurmr@nité et que Ies auteurs de tels crimes sont traduits en justice devant des juridictions compétentes:

" 4, Les Etats prennent toutes les mesures nécessaires pour qu'aucun enfant, surtout les filles de molns de

18 ans, ne prenne part aux hostifités et, en particuller, 3 ce qu'aucun enfant ne soit enrdlé dans farmée,

Article 12 / Droit & I'éducation et 3 la formation
1. Les Etats prennent toutes les mesures appropriées pour :
a) éliminer toute forme de discrimination a I'égard des femmes et garantir I'égalité des chances et
"d'accds en matiére d'éducation et de formation;
b) €liminer tous les stéréatypes qui perpétuent cette discrimination dans les manuels scolaires, les
programmes d'enseignément et les médias;
. <) protéger Ja femme, en particulier-la- petite fille contre toutes les formes d'abus, y compris le
-—harcélement sexuel dans fes-écoles et-autres établissements et prévolr des’ sanctlons contreles auteurs’
de ces pratiques;
d) falre bénéficier fes fammes victimes d'abus et de harcélemenls sexuels de conseils et de services de
réhabilitation;
€) intégrer la dimension gerire et I'éducation aux drolts humalns 4 tous 1&s niveaux des programmes
d'ensefgnement scolaire y compris la formation des enseignants.
2. Les Etats prennent des mesures concrétes spécifiques en vue de:
a) promouvoir I'dlphabstisation des femmes;
b) promouvoir I'éducation et la formation des femmes & tous les niveaux et dans toutes tes dlsdpllnes
et en particulier dans les domaines de la sclence et de fa ‘technologle; - .
<) promouvoir I'inscription et le malntien des filies 3 I'tcole et dans.d'autres centres de formation et
_Forgantsation de programmes en faveur des filles qui quittent I'école prématurément..

Article 13 lDroIts économiques et protectlon soclale : '

Les Etats adoptent et mettent en ceuvre des mesures légisiatives et autres mesures visant a garantlr aux
fememes 'égalité des chances en matidére d'emplol, d*avancement dans {a carriére et d aoo&s & d'autres -
activités éoonahrques. A cet effet, Iis sengagent & : :
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B) pmmouvoir I'égalitéen maﬂére d aocés ) I'emplo!, e e e ey -
by Igmgt'(:o(r té droft 3 une rémunéiation égale des hommes et dec femmes pnur dés emnlols de
. valeur FI . N
- ) assureria nsparenoedans le rem:tement, la promoumetdans le-licenge
" combattre et réfrimer le hancélement sexuet dans les lieux de travall;
d) garantir aux femmes la liberté de choisir leur emplol et tes protéger contre l'exploitaﬁcm et la
. violation pac | feur emploveurs de leurs droits fondamentaux, tels que reconnus et garantis par fes
conventions; les législatlons et les reglements en vigueur; ~
€) créer les conditions pour promouvolr et sduitenir les métlers et actlvltés éoonomiques des femmes, en
—partucul‘er-dansle—secteur-lnformel
--f).eréer un sEtéme de protection et d'assurance soda{e en faveur des femmes txavamant dans le secteur
Informel et les sensibiliser poir qi'elles y adhérent; c e
§) Instaurer un Sge minimum pour le travall, interdire le travall dés enfants n'ayant pas atteint cet &ge et
_interdire, combattre et réprimer toutes les formes d'exploitation des enfants, en particulier des fillettes;
h} prendre des mesures appropriées pour valoriser le travail domestique des femmes;
i) garantic aux mes des congés de maternitd adéquats et payés avant et apre l‘aooouchement -
auss! blen dans Jé secteur privé que dans le sectéur public; .
" §) assurer Fégaiité dans Iimposition fiscale des femmes et des hommes;
k) reconnaitre aux femmes salariées, le drolt de_bénéfider des mémes indemnités. et avantages que ceux
- alioués aux- hommes s@laﬂés en faveur de’leurs conjoints et de leurs enfants;_ . -
1} reconnaitre fa respotisabilité premidre des deux parents dans ["éducation et. l'épanouissement de teurs
enfants, une fonction sbciale dans laquelle I'Etat et Je secteur privé ont une responsabllité secondaire;
m) prendre les mesures Kgislatives et adminlstratives appmpﬂé&c pour combattre Fexploitation ou
o | uﬁ!tsaﬂo;; de'afemmes A des ﬁnsdepubuaté &camgtére pompg mphlque Ougég@da_p_pouplqgr .
digipité:

Article 14 [ Droit 3 fa-santé et au contrile des fonctions de reproduction

1. Les Etats assurent le respect et la promotion des droits de Ia femme 3 Ja-samté, y compris la santé

sexuelle et reproductive, Ces drolts comprennent :

" a) le drolt d'exercer un contrie sur leur fécondité; .

b} e droit de décider dé leur maternité, du nombre d'enfants et de l'&cpaoement des paissances;

¢} le libre cholx des méthodes de contraception;

:!) le droit de se protéger et d'ére protégées contre les infections sexue'dement transmisstbl&:, ¥ comprts

e VIH/S[DA' .

e) le drolt d'étre Informées de leur état de santé et de T'état de santé de leur partenalne, en particulier en
" cas d'infections sexueliement transmissibles, y compris le VIH/SIDA, conformérnent aux normes et aux

pratiques internationalernent reconnues; N

) le droit & I'éducation sur la planification familiale.

2. Les Etats prennent toutes les fmesures appropriées pour : :

a} assurer l'accds des femimes aux services de santé adéquats, & des colts abordables et & des

distances raisonnables, y compris les programmes d'information, d'éducation et de communication pour

les femmes, en particulier celles vivant en milleu rural;

b) fournit aux femmes des services pré et post-patals et nutritfonnels pendant fa grossesse et la période

d'allaitement et améliorer les services existants;

c) protéger les droits reproductifs des femmes, particulierement en autorisant I'avortement médicalisé,

en cas d'agression sexuelle, de vigl, d'inceste et lorsque fa grossesse met en danger la santé mentale et

physique de la mére ou la vie de {a mére ou du ftus.

Article 15 / Droit 3 1a sécurité alimentaire
—mmmmmﬁnmmmmimmm&mm—ﬁr

prennent tes mesures nécessaires pour:

a} assurer gux femimes taccés & l'eau potable, aux sources d'énergie domestique, 4 (a terre et aux

moyens de production aljmentaite;

b) établir des systémes d" approvlslonnement et de stockage adéquats pour assurer aux femmes ja-

sécurité alimentalre.

Article 16 / Droit & un habitat adéquat

{a femme 3 le méme droit que t'homme d'accéder & un logement et & des conditions d'habfitation
acceptables dans un environnement sain. A cet effet, les Etats assurent aux femmes, que! que soit leur
statut matrimonla, t'accés 3 un fogement adéquat.

Article 17 / Droit & un environnement culturel positif .

1. Les fernmes ont {e droit de vivre dans un environnement cuiturel positif et de participer A fa
détermination des politiques culturelles & tous les niveaux.

2. Les Etats prennent toutes les mesures appropriées pour renforcer ia participation des femmes a
I'élaboration des po!fthues cultureiles & tous les niveaux.

Artucle‘ 18/ Droit aun emnronnement sain et viable
1. 1es femmes ont le drolt de vivre dans un environnement sa{n et viable. -
2. Les Etats prennent les mesures nécessakres pour:
a) assurer une plus grande participation des femmes 3 la planification, 3-a- gstlon etala préservation

" de Penvironnérient ainsl'qu'a 1'utilisation judicleuse des ressources-naturelles-a tous les niveaux; ..
b) promouvoir la recherche et l'investissement dans je domaine des sources d'énergies nouvelles et
renouvelables et des technologies appropriées, y compris les teclmologie de Finformation, et en faciliter
I'dcobs et ke contrlle aux femmes;

- €) favoriser et protéger ke développement dela oonnaissanoe des femms dans le domaine des
technologies indigénes;
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“id). rég'lementer la gstlon, a transformation, e stocksige et i nahon ds déchets domes-thues,
. &) velifer & ce que fes normes appropriées solent respectées pour Iestodtage, fe transport et
) 'éﬂm!nation des dédiels toxlques. .

Artlcle ig fi Dro[t a un développement durable

_Les femmes ont le droit de Jouir pleinement de leur droit & un développement durable. A cet égard, les

Etats prennent toutes les mesures appropriées pour;”

a) lntrodulre la dimension genre dans la procédure nationate de planiﬁcaﬁon pour le développement,

b) assurer une participation équitable des fermmes tous les niveaux de la conception, de Ia prise de

décislons, Ta mise en ceuvie et | é‘ltﬁfﬁ*ﬁ&‘ﬁﬂlﬂdﬂa‘et‘ﬁmm‘de—dévelovmm'——‘“

- €} promouvolr l'accés et le contrble par les femmes d&s ressoumes productives, telles que la terre et.

garantir leur droft aux biens;

d) promouvoir l'accés des femmes aux crédits, 4 la formatlon, au développement des compétences et

aux services de vulgarisation en milieu rural et urbain afin de Ieur assurer de mellleures conditions de vie
. et de réduire leur niveau de paceuvreté;

e) prendre en compte les Indicateurs de développement humain spédﬁques aux femmes dans

I'élabstation des politiques et programmes de développement; o

f) veiller'a ce que les effets négatifs de la mondiallsation et de la mise en ceuvre des politiques et

pmgramm&s oomrnerdaux et éoonomlques solent rédulm au mlnlmum pour l&s femmes

.,'ﬁ S
Artlcle 20 / Droits- dela’ veuve
Les Etats prennent les mesures égales appropriées pour s asurer que la veuve jouisse de tous les drolis
—humalns,‘parla mise en geuvre; des daspos[tions'sulvaotes $ beatyi: -
-~ a){a veuve n'est soumise 3 aucun traltement intiumain, hummantmdégradant;
b) aprds le déces du mari,.la veuve devient d'office Ia tutrlce de ses enfants sauf si cela’ est contralre
aux Intéréts et au blen-étre de ces derniers; - )
<) la veuve a le droit de se remarier & I'homme de son choix.

" Article 21 / Droit de succession
1. 12 veuve a le droit & une part équitable dans I'héritage da biens de son conjoint. La veyve a le droit,
quel que solt le réglme matrimonial, de continuer d'hablter dans le domicile. conjugal, En cas de
remariage, elle conserve ce droit si le domicile 1ui appartient en propre ou kil a été
dévolu-en héritage.
2. Totit comme les hommes, les femmes ont le droit d hérlter d&c blens de leurs parents en parts
équftables. ' _ .

Article 22 / Protection spéciale des femmes sgées

Les Etats s'engagent a ;

aj assurer 1@ Prowcuun ues 1cilties dgt:cb CL PICHULE USRS HISau G ay\..\..mquua i fapport avec leurs
besolns physiques, économiques et soclaux ainsi que leur accks & Cemplol et A Ia formation
professionnelle;

b) assurer aux femmes Agées, la protection oontre la violence, y compris I'abus sexuel et la
discrimination fondée sur I'§ge et leur garantir le droit & &tre traitées avec dignité.

Article 23 / Protection spéciale des femmes handicapées

Les Etats partis s'engagent & :

a) assurer la protection des femmes handicapées notamment en prenant des mesures spéciﬁques en
rapport avec leurs besolnsg physiques, éconcmiques

formation professionnelie et leur participation & fa prise de décislon;

b) assurer la protection des femmes handicapées contre la violence, y compris 'abus sexuel et ia
discrimination fondée sur 'infirmité et garantir leur droit & &tre traitées avec dignité.

Article 24 / Protection spécilale des femmes en situation de détresse
Les Etats s'engagent & :

. @) assurer [a protection des femmes pauvres, des femmes chefs de famille, des femmes issues des
populations marginales et & leur garantir un-cadre adapté & leur condition et en rapport avec leurs
besoins physiques, économiques et sociaux ;

b) assucer la protection des femmes Incarcérées en Etat da grossesse ou allaltant en leur assurant un
cadre adapté & leur condition et le droit d'étre traité avec dignité.

Article 25 / Réparations

Les Etats s'engagent & :

a) garantir une réparation appropriée 4 toute femme doat tes droits et libertés, tels que reconnus dans

le pré:ent Protocole, sont violés;

b) s'assurer que de telles réparations sont détermtnées par les autorités judiclaires, administratives et
~ Kgislatives compétentes ou par toute autre autorité compétente prévue par (a lol.

Article 26 / Mise en oeuvre et suivi
1. Les Etats assurent la mise en oeuvre du présent protooole au niveau national et incorporent dans

- leurs rapports périodiques présentés conformément aux termes de farticle 62 de la Charte africaine, des
indications sur les mesures légisiatives ou autres qu'iis ont prises pour la plelne réalisation des droits
reconnus dans le présent protocole.
2. Les Etats s'engagent 4 adopter toutes les mesures nécessalres et 3 allouer les ressources budgétaires
adéquates et autres pour fa mise en oeuvre effective des droits reconnus dans le présent Protocgle.
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' Acticié'sd JInterprétation . -
La Cour africaine des droits de Ihomme et des peuples est compétente pour oonnattre des litiges
. relatlfs ali tion du présent Protocole, découlant de son applicaﬂon ol de sa mise en oeuvre

ol

Article / Stgnature, ratification et adhésion

v e e o JTOCOlE @5E SOUMIS A 12 signature et a |a ratification des Etatc et estouvert a leur
adhésion, conformément & leurs procédures constitutionnelles respectives.

2. Les instruments de ratification ou d'adhésion sont déposés auprés du Pr&ldent de la Commission de
fUnion africaine.

' Arﬂde 29 I Entrée en vigueur
1. Le présent Protocole entre en vigueur trente [30] jours aprés Ie dépét du quinziéme {15&me)
instrument de ratification.
2. A I'égard de chaque Etat partie adhérant au présent Protocole aprés son entrée en vigueur, le
Protocole entre en vigueur 2 [a date du dépdt, par ledit Etat, de son instrument d'adhésion.
2. Le Président de la Commission de {‘Union africaine notifie aux Etats membres de I'Union africaine de
I'entrée en vigueur du present Protocaie.

Article 30 J2 Amende‘ment at irévision -
1. Tout Etat partie peqt.soumetm: ‘des propositions d'aniendement ou de révision du présent’ Protocole.
* 2. Les propositions " amendement ou de révision sont soumises, par écrit, au Président de la Commission
_de. I'UA qul Jes communique aux Etats partis dans les trente [30] jours sulvant la date de réception.
-,.*3 Conrtéiehcs des Chafs Etat et de Gmwemement, aptds avis de la Cotninission zfricaing, &xamine
ces proposltlons "dans un délai d'un 11] an aprés leur notiﬁcatlon aux Etats partis, ccnformément aux -
dispositions du ‘paragraphe 2 du présent article.
4. Les propositions d'amendement ou de révlslon sont adoptées parla Conférence des Chefs d'Etat et de
Gouvermnement & [a majorité simple.
5. U'amendement entre en vigueur, pour chaque Etat partie Fayant aocepté trente [30] jours aprés
réception, par le Président de la Commission de FUA, de la notification de.cette acceptation. :

Article 31 J Statut du présent Protocole

Aucune disposition du présent Protocole ne peut affecter des dispositlons plus favorables aux droits de la
femme, contenues dans les tégislations nationales des Etats ou dans toutes autres conventions, traités ou
acoords réglonaux, continentaux ou Internationaux, applicables dans ces Etats.

Article 32/ Dnsposition transltoire [ )
En attendant la mise en place de \a Cour africaine des drolts. de I'homme et d&c peuples la Oommissuon
afrizaine des droits de 'homme et des peuples est compétente pour connaftre des litiges refatifs &
Finterprétation du présent Protocole et découlant de son application ou de sa mise en ceuvre.

Adopté par la 2éme session ordinaire de la Conférence de I'Unfon africaine

Maputo, fe 11 juillet 2003
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